
SPEZIAL ASTRO
Jumelles spéciales pour l'astronomie

Art. No. 0114107 
0114110 
0114115 
0114120 
0114125

FR   MANUEL D'INSTRUCTIONS

SF 7x50 / 10x50SF 7x50 / 10x50

SF 15x70SF 15x70

SF 25x70SF 25x70SF 20x80 EDSF 20x80 ED
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FIG. 1

NE JAMAIS regarder directement le soleil ou près du 
soleil avec ces jumelles ! 
Il y a un RISQUE DE CECITÉ!
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https://www.bresser.fr/astronomie/telescopes/jumelles-astronomiques/

INFORMACIÓN Y DESCARGA DEL MANUEL :
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INSTRUCTIONS GÉNÉRALES DE 
SÉCURITÉ

RISQUE de blessure physique !
Ne regardez jamais directement à travers 
cet appareil vers ou près du soleil. Il y a 
un RISQUE DE CECITÉ !
Les enfants ne doivent utiliser cet appa-
reil que sous surveillance. Éloignez les 
matériaux d'emballage (sacs en plas-
tique, élastiques, etc.) des enfants ! Il y a 
un RISQUE D'ÉTOUFFEMENT !

RISQUE d'incendie/Brûlure !
Ne exposez pas cet appareil - surtout les 
lentilles - à la lumière directe du soleil ! 
La concentration de la lumière du soleil 
pourrait provoquer des incendies.

DANGER de dommage matériel !
Ne démontez pas l'appareil ! En cas de 
défaut, veuillez contacter votre reven-
deur. Ils contacteront le centre de ser-
vice et, si nécessaire, enverront l'appareil 
pour réparation. 
Ne soumettez pas l'appareil à des tempé-
ratures supérieures à 60 °C !

VUE D'ENSEMBLE DES PIÈCES (Fig. 
1)
B	 Axe central des jumelles 
C	 Oculaires en caoutchouc
D	 Capuchon de connexion pour trépied
E	 Corps des jumelles
F	 Tube objectif
G	 Réglage oculaire unique 
	 (réglage de la mise au point)
H	 Oculaire
I	 Lentille de l'objectif
J	 Fil de l'adaptateur de trépied
1)	� Cercle d'image, avec la distance inter-

pupillaire correctement réglée
1!	 Adaptateur de trépied
	 Plaque d'adaptateur de trépied*

*non inclus dans le contenu de la livraison

	 Adaptateur de trépied spécial
	 Vis moletée
	 Barre longitudinale

OCULAIRE POUR PORTEURS DE 
LUNETTES    
Si vous regardez à travers les jumelles 
avec des lunettes, tournez les oculaires 
en caoutchouc (2) vers le bas sur les cô-
tés. Cependant, si vous ne portez pas de 
lunettes, laissez les oculaires en position 
verticale pour obtenir la distance pupil-
laire nécessaire. 

RÉGLAGE DE LA DISTANCE INTER-
PUPILLAIRE    
La distance entre les yeux varie d'une 
personne à l'autre. Pour obtenir une in-
teraction parfaite entre vos yeux et l'ocu-
laire des jumelles, vous devez plier les 
jumelles autour de l'axe central (1) de 
sorte que vous voyiez un cercle d'images 
lorsque vous regardez à travers elles (10). 
Veuillez noter le réglage pour une utilisa-
tion ultérieure . 

RÉGLAGE DE LA MISE AU POINT    
Vos jumelles sont équipées d'un réglage 
oculaire unique (6). Mettez vos jumelles 
au point sur un objet éloigné en tournant 
le réglage du dioptre des deux côtés (6). 
Le réglage de l'oculaire unique (6) est 
conçu pour offrir une plus grande pro-
fondeur de champ, de sorte que vous 
n'avez besoin d'ajuster la mise au point 
que pour de grandes différences de dis-
tance lorsque vous passez à des objets à 
différentes distances.

MONTAGE DES JUMELLES SUR UN 
TRÉPIED*  
Modèles 7x50/10x50/15x70/25x70 (Fig. 2)
Retirez le capuchon de connexion pour 
trépied (3) pour atteindre le filetage de 
connexion pour trépied(9). Vissez l'adap-
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tateur de trépied (11) sur le filetage de 
connexion du trépied. Vous pouvez main-
tenant monter les jumelles avec l'adapta-
teur de trépied sur le filetage 1/4" d'une 
plaque d'adaptateur de trépied* (12) 
puis sur un trépied photo standard*.

Modèle 20x80 (Fig. 3)
Retirez le capuchon de connexion pour 
trépied (3) pour atteindre le filetage de 
connexion pour trépied (9). Vissez l'adap-
tateur de trépied spécial (13) sur le file-
tage de connexion pour trépied. Vous 
pouvez maintenant fixer les jumelles 
avec l'adaptateur de trépied sur le file-
tage 1/4" d'une plaque d'adaptateur de 
trépied* (12) ou les fixer directement sur 
un trépied* avec une capacité de charge 
suffisante (min.  3,5 kg).
Desserrer la vis moletée (14) en haut de 
l'adaptateur de trépied spécial (13) tout 
en maintenant fermement les jumelles. 
Déplacez les jumelles sur la barre longitu-
dinale (15) et équilibrez-les de manière à 
ce qu'elles ne basculent pas. 

ATTENTION !
Chaque fois que la position ou l'angle 
d'inclinaison du trépied est modifié, 
les jumelles doivent être rééquilibrées 
sur le trépied, sinon le trépied peut 
basculer ! Les jumelles et le trépied 
peuvent être endommagés de façon 
irréparable.

NETTOYAGE
Nettoyez les lentilles (oculaires et objec-
tifs) uniquement avec un chiffon doux et 
sans peluche (par exemple un chiffon en 
microfibre). Pour éviter de rayer les len-
tilles, utilisez uniquement une pression 
douce avec le chiffon de nettoyage.
Pour enlever les salissures plus tenaces, 
humidifiez le chiffon de nettoyage avec 
une solution de nettoyage pour lunettes 
et essuyez doucement les lentilles.
Protégez l'appareil de la poussière et 
de l'humidité ! Après utilisation, en par-

ticulier en cas de forte humidité, laissez 
l'appareil s'acclimater à température 
ambiante pendant un certain temps, afin 
que l'humidité résiduelle puisse se dissi-
per. Mettez les capuchons de protection 
et rangez-le dans le sac fourni.   

ÉLIMINATION 
Éliminez les matériaux d'emballage se-
lon leur type. Des informations sur l'éli-
mination correcte peuvent être obtenues 
auprès de votre service municipal de ges-
tion des déchets ou de votre agence envi-
ronnementale.

GARANTIE & SERVICE
La période de garantie standard est de 2 
ans et commence le jour de l'achat. Pour 
bénéficier d'une période de garantie pro-
longée, comme indiqué sur la boîte ca-
deau, une inscription sur notre site web 
est nécessaire.
Les conditions complètes de la garantie 
ainsi que les informations sur l'extension 
de la garantie et les services peuvent 
être consultées sur : 
www.bresser.de/warranty_terms
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DE   AT   CH   BE
Bei Fragen zum Produkt und eventuellen 
Reklamationen nehmen Sie bitte zunächst mit 
dem Service-Center Kontakt auf, vorzugsweise 
per E-Mail. 

E-Mail: service@bresser.de
Telefon*: +49 28 72 80 74 210

BRESSER GmbH
Kundenservice
Gutenbergstr. 2
46414 Rhede
Deutschland
*Lokale Rufnummer in Deutschland (Die Höhe der Gebühren je 
Telefonat ist abhängig vom Tarif Ihres Telefonanbieters); Anrufe aus 
dem Ausland sind mit höheren Kosten verbunden.

GB   IE
Please contact the service centre first for any 
questions regarding the product or claims, 
preferably by e-mail.

E-Mail:  service@bresseruk.com 
Telephone*: +44 1342 837 098

BRESSER UK Ltd. 
Suite 3G, Eden House 
Enterprise Way 
Edenbridge, Kent TN8 6HF 
Great Britain
*Number charged at local rates in the UK (the amount you will 
be charged per phone call will depend on the tariff of your phone 
provider); calls from abroad will involve higher costs.

FR   BE
Si vous avez des questions concernant ce produit 
ou en cas de réclamations, veuillez prendre 
contact avec notre centre de services (de 
préférence via e-mail).

E-Mail:  sav@bresser.fr 
Téléphone*: 00 800 6343 7000

BRESSER France SARL 
Pôle d’Activités de Nicopolis 
314 Avenue des Chênes Verts 
83170 Brignoles 
France
*Prix d'un appel local depuis la France ou Belgique

NL   BE
Als u met betrekking tot het product vragen 
of eventuele klachten heeft kunt u contact 
opnemen met het service centrum (bij voorkeur 
per e-mail). 

E-Mail: info@bresserbenelux.nl 
Telefoon*: +31 528 23 24 76

BRESSER Benelux 
Donau 5-12 
7908 HA Hoogeveen 
Nederland
*Het telefoonnummer wordt in het Nederland tegen lokaal tarief 
in rekening gebracht. Het bedrag dat u per gesprek in rekening 
gebracht zal worden, is afhankelijk van het tarief van uw telefoon 
provider; gesprekken vanuit het buitenland zullen hogere kosten met 
zich meebrengen.

ES   PT
Si desea formular alguna pregunta sobre el 
producto o alguna eventual reclamación, le 
rogamos que se ponga en contacto con el centro 
de servicio técnico (de preferencia por e-mail).  

E-Mail: servicio.iberia@bresser-iberia.es 
Teléfono*: +34 91 67972 69

BRESSER Iberia SLU 
c/Valdemorillo,1 Nave B 
P.I. Ventorro del Cano 
28925  Alcorcón Madrid 
España
*Número local de España (el importe de cada llamada telefónica 
dependen de las tarifas de los distribuidores); Las llamadas des del 
extranjero están ligadas a costes suplementarios..

Service
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Bresser GmbH
Gutenbergstr. 2
46414 Rhede · Germany
www.bresser.de

     @BresserEurope

Bresser France SARL
Pôle d’Activités de Nicopolis
314 Avenue des Chênes Verts
83170 Brignoles
France


